Arabic

mult IsEe\{eIn%;Q{)E November 2001
lilJF]ur l. NSWMquou\ura\HealthCommumcatlonSerwce [BHC-5975]

com ICg ion
ﬂﬁﬂmjﬂw\‘;ﬁ@)\#\ﬁﬁ&!@ﬂc@&
fdlac by Of (Aaall

(Do you need a hospital emergency department - or can your local doctor help)
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